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411 550003794701 o |C.Buchholz 02191/ | AB7084
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18) Versandart/Shipment/Expédition|frei {20) unfre] (2‘2!( \i!er?;:;urlilgsanf (22} Versandzelchen/Marks/Marquage @3 Gesamigewichl kg (24}
Packin allage
per LKW, Sped. DHL X Sishe unten LKW | Britlo 363,00 280,00 Netto

Freight

25) VersandenschnfUShipping address/Destinataire )} Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 I-70026 Modugno |100 14248
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007914 vom 08.09.2
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c MHR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

-

FINOVA N
Diese Beftrderung untarliegl {rotz einer ge- Ce trapspart est soumls, nonobstant toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Genvenlion ralalive au
AM WE]DENBRO|CH 24 des Ubarsinkemmans dber den contrat de lransport Internallznal des
42897 REMSCHEID Beférderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR).
SlraRengiitervarkehr (CMR),

2 Empfangar/ Deslinatalre g Frachifilhrar / Transporteur Benutzte Gan.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Infern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ilsu MODUGNO
Land/Pays Halien
Datum/Pate  13.09.2022

3 Auslleferungsort des Gutes”(ieu.prévu pour |a tivraisen de fa marchandise

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtiohrer / Transporteurs sucf:asslfs

marchandlse
Ort/Lieu

Land/Pays
Datum / Date

REMSCHEID
Deutschland
08.09.2022

Zel

4 Ort und Tag der Ubetnahne / Lieu et date de la prise on charge deta

g
g Vorbehalte und Bsmerkungen des Frachifihrer {

It/ Temps Réserves et observations des transperteurs

& Baigefiigle Dokumante / Documents annexss

-
9 Pos. 10 Zoichan/Nr, 14 AnzahfderLM 42 Ar de]‘ ) 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des calis Verpackung Nature da la marchandise Poids, kn m
1 120986-87-88-121003 coLLl Getriebeteile K 2.024 6,08
Summe: 4,00 COLLI 2,024,00
Total:
16 Anwelsungen das Absanders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilemater mit Grenziibergéingen
von bis km

unfrel.- Rechnung an Empfinger

4 8 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription d'aflranchissement

2.1 Besondsre Vereinbarungen/ Conventions partlculteres

Ubemahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature at timbre lexpéditeur

19 Amtliches Kennzeichion Nulastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhnger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfoligt.

22 Benutzter Grenzilbergang 27 Gul 22-607914ampfangen am Datum/ Date

Racaptian des marchandisas le

20FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEMNENAG E L Sl

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg

Unterschyift und Stempsl des Frachtfhrers
Signature et imbre du transporteur

”Rlcetvu"fo con riserva d:

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
GCarl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (071 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Gaschéftsfithrer: Ingrid Schweltzer, Friadrich Schwelger, = SEOHHEE&%E E]l]alltlta

Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Kento: 0801540600
Amtsgeright: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE136048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



